A2.35 Lokale diensten en winkels
Services locaux et commerces
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Het winkelcentrum (Le centre commercial)
De cadeauwinkel (La boutique de cadeaux)
De fruitwinkel (La primeur)

De bakkerij (La boulangerie)

Het kapsalon (Le salon de coiffure)

De kledingzaak (Le magasin de vétements)

De schoenmaker (Le cordonnier)
De fietsenmaker (Le réparateur de vélos)

De slager (Le boucher / la boucherie)
De verkoper (Le vendeur)
De klant (Le client)

1. Dialogue: Tekort aan vakmensen

Geert:

Mieke:

Geert:

Mieke:

Geert:

Mieke:

Geert:

Mieke:

Geert:

Mieke:

Geert:

Mieke:

Mijn kraan lekt weer, maar ik kan geen loodgieter  (Mon robinet fuit encore, mais je ne trouve pas de

vinden. plombier.)
Ja, dat hoor ik vaak. Er is een groot tekort aan (Oui, on m'en parle souvent. Il y a une grande
vakmensen. pénurie d'artisans.)

Dat klopt. Zelfs de elektricien had geen tijd voor (C'est vrai. Méme ['électricien n'avait pas de temps

kleine klusjes.

pour les petits travaux.)

En de timmerman kwam bij mij pas na drie weken! (Et le menuisier n'est venu chez moi qu'aprés trois

semaines !)

Dat is lang. Vroeger deden mensen zulke klussen  (Cest long. Avant, les gens faisaient souvent ce

vaak zelf.

Ja, nu bellen we meteen een installateur of
technicus voor alles.

genre de travaux eux-mémes.)

(Oui, maintenant on appelle tout de suite un
installateur ou un technicien pour tout.)

Onlangs zocht ik ook een stukadoor voor de muur. (Récemment, j'ai aussi cherché un plétrier pour

Dat kan ik zelf niet.

un mur. Je ne peux pas le faire moi-méme.)

Ik zou het zelf ook niet kunnen, maar ik probeer (e ne pourrais pas le faire non plus, mais parfois
soms eerst zelf iets te doen, vanwege de lange Jiessaie d'abord de bricoler un peu d cause du
wachttijd. long délai d'attente.)

We hebben vakmensen nodig, meer dan we (Nous avons besoin d'artisans, plus que nous le

denken.

pensons.)

Absoluut. Zonder hen krijgen we niet eens een deur (Absolument. Sans eux, on ne réussirait méme pas

gerepareerd.
En wie brengt onze brieven rond? De
communicatieadviseur?

De bakker, de postbode en alle vakmensen
verdienen echt ons respect!
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d faire réparer une porte.)

(Et qui distribue notre courrier ? Le conseiller en
communication ?)

(Le boulanger, le facteur et tous les artisans
méritent vraiment notre respect !)
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1. Lees de dialoog. Waarom kan Geert niet snel een loodgieter vinden?
a. Omdat de loodgieter alleen kleding verkoopt in b. Omdat er een groot tekort aan vakmensen is.
de kledingzaak.
c. Omdat Geert liever zelf naar de fietsenmaker d. Omdat de loodgieter alleen in het
gaat. winkelcentrum werkt.
2. Wat zegt Mieke over de timmerman?
a. De timmerman kwam pas na drie weken. b. De timmerman repareert alleen fietsen bij de
fietsenmaker.

c. De timmerman werkt nu in de cadeauwinkel. d. De timmerman staat elke dag in de bakkerij.
1-b 2-a

2. Grammaire: Prépositions binnen, rond, tegen, vanuit
Prépositions de lieu et de direction telles que binnen, rond, tegen, vanuit et via.

1. Ces prépositions expriment un lieu ou une direction.

Voorzetsel .
o Betekenis (Sens) Voorbeeld (Exemple)
(Préposition)
binnen In of binnenin iets (A I'intérieur ou Ik ben binnen in het winkelcentrum. (e suis a
dedans quelque chose) l'intérieur du centre commercial.)
) We lopen rond het winkelcentrum. (Nous
rond Om iets heen (Autour de quelque chose) )
marchons autour du centre commercial.)
rondom Synoniem voor 'rond' (Synonyme de  De winkels zijn rondom het park. (Les magasins
«rond ») sont autour du parc.)
tegen Aanliggend of contact (Adossé ou en  Hij staat tegen de muur van de bakkerij. (Il est
g contact) contre le mur de la boulangerie.)
. Vanaf een plek van vertrek (Depuis un .
vanuit ) ) P (Dep Ik kom vanuit de stad. (e viens de la ville.)
lieu de départ)
via Langs een tussenstop of route (Par We reizen via Amsterdam naar Parijs. (Nous
une escale ou un itinéraire) voyageons via Amsterdam vers Paris.)
1. het winkelcentrum vindt u de cadeauwinkel op de tweede verdieping.
a. Binnen b. Tegen ¢. Rond d. Vanuit
2. We lopen het winkelcentrum en daarna gaan we naar de bakkerij in de passage.
a. rond b. tegen ¢. binnen d. vanuit
3. De tassen staan de muur, naast de kassa van de kledingzaak.
a. rond b. vanuit ¢. binnen d. tegen
4. lk kom mijn werk rechtstreeks naar het kapsalon in het winkelcentrum.
a. tegen b. vanuit ¢. binnen d. rondom
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1. Binnen 2. rond 3. tegen 4. vanuit

https://www.colanguage.com/fr Drie | 3


https://www.colanguage.com/fr

3.Exercices

1. Explorer un nouveau quartier (Audio disponible dans I'application)
P
Mots a utiliser: bakkerij, fruitwinkel, winkelcentrum, kledingzaak, fietsenmaker, verkoper, EIEARH?

schoenmaker, kapsalon, winkelcentrum

Sara komt uit Spanje en werkt sinds een paar maanden in Nederland. Ze woont nu in een
appartement naast een groot . In het weekend gaat ze vaak lopend naar het

Binnen in het winkelcentrum zijn veel lokale diensten en winkels. Rechts is de
. Daar koopt Sara op zaterdag vers brood en soms een taart. Naast de
bakkerij zit de . Daar verkoopt een vriendelijke appels
en bananen. Aan de andere kant van de gang is de . Daar zoekt Sara een
nette broek voor haar werk.

Buiten, rond het winkelcentrum, zijn ook kleine zaken. Tegen de muur van de
staan veel fietsen. Sara bracht haar fiets vorige week naar de fietsenmaker,
omdat haar band lek was. Schuin tegenover de fietsenmaker is de . Daar liet
ze haar laarzen repareren.

Aan de voorkant van het winkelcentrum is ook een . Vanuit haar
appartement ziet Sara het licht van het kapsalon. Ze maakte online een afspraak, omdat ze er
netjes uit wil zien voor een belangrijk overleg op haar werk.

Sara vindt het fijn dat alle winkels zo dicht bij elkaar zijn. Ze zegt vaak: Ik hoef bijna nooit naar de
stad, alles is hier in het winkelcentrum.’

Sara vient d’Espagne et travaille aux Pays-Bas depuis quelques mois. Elle habite maintenant dans un appartement a
cbté d'un grand centre commercial. Le week-end, elle se rend souvent a pied au centre commercial.

A lintérieur du centre commercial, il y a de nombreux services et magasins locaux. A droite se trouve la boulangerie.
La, Sara achéte du pain frais le samedi et parfois un gateau. A coté de la boulangerie se trouve la boutique de fruits.
La, un vendeur sympathique vend des pommes et des bananes. De l'autre cdté du couloir se trouve la boutique de
vétements. La, Sara cherche un pantalon élégant pour le travail.

A l'extérieur, autour du centre commercial, il y a aussi de petites boutiques. Le long du mur de I'atelier de réparation
de vélos, il y a beaucoup de vélos. Sara a apporté son vélo chez le réparateur la semaine derniére parce que sa
chambre a air était crevée. En diagonale, en face du réparateur de vélos, se trouve le cordonnier. La, elle a fait
réparer ses bottes.

A lavant du centre commercial, il y a aussi un salon de coiffure. Depuis son appartement, Sara voit la lumiére du
salon de coiffure. Elle a pris rendez-vous en ligne parce qu'elle veut étre bien présentable pour une réunion
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importante au travail.

Sara aime que tous les magasins soient si proches les uns des autres. Elle dit souvent : « Je n‘ai presque jamais besoin

d’aller en ville, tout est ici dans le centre commercial. »

1. Waarom vindt Sara het fijn om naast het winkelcentrum te wonen?

2. Wat laat Sara doen bij de fietsenmaker en bij de schoenmaker?

2. Choisissez la bonne solution

1. Gisteren de verkoper me een goede
korting bij de kledingzaak.

a. gaf b. geeft c. gaven

2. Vorige week ik een cadeau in de
cadeauwinkel vlakbij het winkelcentrum.

a. kocht b. gekocht c¢. kopen

3. We hebben gisteren in het winkelcentrum
; er waren veel mensen binnen.

(Hier, le vendeur m'a fait une bonne réduction
chez le magasin de vétements.)

d. geven

(La semaine derniére, j'ai acheté un cadeau
dans la boutique de cadeaux prés du centre
commercial.)

d. koop

(Nous avons fait du shopping hier dans le
centre commercial ; il y avait beaucoup de
monde a l'intérieur.)

a. winkelde b. gewenkt ¢. gewinkeld d. winkelen

4, Als ik meer tijd had, ik vaker bij de
slager kopen.

a. was b. word c. zou

1. gaf 2. kocht 3. gewinkeld 4. zou

3. Complétez les dialogues

a. Een cadeau zoeken in het winkelcentrum

Klant: Goedemiddag, kunt u mij helpen een leuk
cadeau te vinden?

Verkoper: 1.

Klant: Het is voor mijn collega. Ze houdt van
planten en mooie spullen voor in huis.

Verkoper: 2.

Klant: Dat klinkt goed. Heeft u ook bijpassende
kaarsen?
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(Si j'avais plus de temps, j'achéterais plus
souvent chez le boucher.)

d. had

(Bonjour, pouvez-vous m‘aider a trouver un joli
cadeau ?)

(Bien sdr ! Pour qui est le cadeau et qu’est-ce que
cette personne aime ?)

(C'est pour ma collégue. Elle aime les plantes et
les beaux objets pour la maison.)

(Alors je vous recommande ces petits pots de
plantes. lls sont populaires et s‘adaptent a tous
les intérieurs.)

(Ca me parait bien. Avez-vous aussi des bougies
assorties ?)
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Verkoper: 3.

b. Een kapper bezoeken in het winkelcentrum

Klant: Hallo, ik wil graag een afspraak maken voor
een knipbeurt.

Kapster: 4.

Klant: Het liefst morgenmiddag. Is dat mogelijk?

Kapster: 5,

Klant: Ik wil het iets korter, maar niet te kort.

Kapster: 6.

(Oui, nous avons des bougies parfumées qui vont
trés bien avec les pots de plantes.)

(Bonjour, je voudrais prendre rendez-vous pour
une coupe.)

(C'est possible I Quand cela vous conviendrait-il
?)

(De préférence demain aprés-midi. Est-ce
possible ?)

(Oui, nous avons une place a 14h00. Quel type
de coupe souhaitez-vous ?)

(Je voudrais un peu plus court, mais pas trop
court.)

(Trés bien. Nous ferons en sorte que ce soit
propre et soigné.)

1. Natuurlijk! Voor wie is het cadeau en wat vindt die persoon leuk? 2. Dan raad ik deze kleine plantenpotten aan. Ze zijn
populair en passen goed in elk interieur. 3. Ja, we hebben geurige kaarsen die mooi combineren met de plantenpotten. 4.
Dat kan! Wanneer zou het u uitkomen? 5. Ja, we hebben om 14.00 uur een plekje. Wat voor kapsel wilt u? 6. Prima. We

zorgen dat het netjes en verzorgd wordlt.

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

1. Kunt u in één of twee zinnen vertellen waar u meestal boodschappen doet in uw buurt en wat u

prettig vindt aan dat winkelcentrum of die winkelstraat?

2. U moet een cadeautje kopen voor een collega van werk. Naar welke winkel gaat u en waarom kiest

u juist die winkel?

3. Stel dat uw fiets kapot gaat op weg naar het werk. Wat doet u eerst en naar welke vakman of winkel

gaat u voor hulp?

4. Beschrijf kort een situatie waarin u ontevreden was over een product of de service in een winkel.

Wat zei u tegen de verkoper of welke oplossing vroeg u?
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5. Ecris 5 ou 6 phrases sur les services et magasins de ton quartier et dis ol tu vas
généralement et pourquoi.

In mijn buurt is/zijn ... / Ik ga vaak naar ... omdat ... / Naast ... is er ook ... / Ik vind het handig dat ...

4. Verbes importants

Geven Kopen Winkelen
ik gaf kocht had gewinkeld
jij/je gaf kocht had gewinkeld
hij/zij/ze/het gaf kocht had gewinkeld
wij/we gaven kochten hadden gewinkeld
jullie gaven kochten hadden gewinkeld
zij/ze gaven kochten hadden gewinkeld
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